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The  Institute  has  attempted  to  obtain  the  beat 
original  copv  available  for  filming.  Features  of  this 
copv  which  may  be  bibliographically  unique, 
which  may  alter  any  of  the  images  in  the 
reproduction,  or  which  may  significantiy  change 
the  usual  method  of  filming,  are  checked  below. 
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modification  dans  la  méthode  normale  de  filmage 
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filming  contract  spacificationa. 
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différent  réduction  ratioa.  Thoee  too  large  to  be 
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iiluatrent  la  méthode. 
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^Annoncant  au  Diocèse  la  STomination  d'Un  Administra- 
teur pendant  la  Vacance  du  Siège. 

Charles  LaRocque,  par  la  Grâce  de  Dieu  et  la 

faveur  du  St.  Siège  Apostolique,  Evêque  de 

St.  Hyacinthe,  etc.,  etc. 

Au  Clergé  séculier  et  régulier,  aux  Communautés  religiemea  et  à  tous 
tes  Fidèles  (h  Notre  Diocèse,  Salut  et  Bénédiction  en  Notre 
Seigneur, 

NOS  THES  CHERS  FRERES, 

Depuis  quelque  temps  il  plaît  au  Seigneur  Nous  visiter  par  la  maladie,  et 
tout  Nous  porto  à  penser  que  Nous  ne  Noua  relèverons  pas  de  notre  Ut  de  dou- 
leurs. En  vue  de  la  mort  qui  Nous  menace,  et  pour  i-épondre  à  une  recommanda- 
tion expresse  du  St.  Siège,  Nous  voulons  pourvoir  autant  qu'il  est  en  Nous  aux 
besoins  de  Notre  Diocèse  pendant  la  vacance  du  Siège.  En  conséquence.  Noua 
vous  informons  par  la  présente  Lettre  que  Nous  avons  jugé  bon  de  nommer  et 
constituer  Administrateur  de  Notre  Diocèse,  après  notre  mort  et  jusqu'à  ce  qu'il 
ait  plu  au  Souverain  Pontife  Nous  donner  an  successeur,  le  Très  Révérend  Louis 
Zéphirin  Morean,  Vicaire  Gériéral  et  Chancelier  de  Notre  Diocèse,  auquel  Nous 
communiquons  toutes  les  Facultési  Apostoliques  que  le  St.  Siège  Nous  permet  de 
lui  déléguer  en  vertu  du  16o  décret  du  cinquième  concile  Provincial  de  Québec, 
et  qui  se  trouve,  par  cet  Acte  de  notre  volonté,  investi  de  tous  les  pouvoirs  que  le 
Droit  lui  confère  en  pareil  cas. 

Ce  devoir  accompli,  il  ne  Nous  reste  plus,  N.  T.,  C.  F.  qu'à  voi.  ^  demander 
de  prier  avec  beaucoup  de  ferveur  pour  que  Nous  mourions  saintement,  s'il  plaît  à 
Dieu  de  Nous  appeler  à  lui,  et  à  vous  demander  pardon  de  toutes  les  peines  que 
Nous  aurions  pu  vous  causer,  depuis  que  Nous  sommes  votre  Evêque.  En  retour 
de  ces  bonnes  et  filiales  prières  et  de  ce  généreux  oubli  de  nos  misères.  Nous  levons 
nos  mains  tremblantes  vers  le  ciel,  et  Nous  lo  conjurons  dans  toute  l'effusion  de 
notre  cœur  de  répandre  sur  vous  tous  ses  grâces  et  ses  bénédictions  les  plus  abon- 
dantes.  Alnsi-soit-il. 

Donné  à  St.  Hyacinthe,  sous  notre  seing  et  sceau  et  le  contreseing  de  notre 
AssistantrSecrétaire,  le  dix  Juillet  mil  huit  cent  soixante  quinze. 
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t  C.  Bv.  de  St.  Hyacinthe. 


Par  Monseigneur, 


J.   A.  GRAVEL,  Ptre.  Aflst.  Sectét. 


